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zutylizowany. Ma to na celu ochrone srodowiska i zycia ludzkiego przed wptywem szkodliwych

Ten symbol oznacza zakaz wyrzucania urzadzenia razem z innymi odpadami komunalnymi

na terenie UE. Zuzyty sprzet nalezy zwréci¢ w miejscu zakupu, gdzie zostanie on odpowiednio
substancji oraz przekazanie urzadzen do odzysku surowcéw wtérnych.

|

R410A(R32/125: 50/50): 1975



Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

X Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci

w wieku co najmniej 8 lat) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych i osoby bez doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jesli zostanie zapewniony nadzor lub przeprowadzony
instruktaz uzytkowania sprzetu, uswiadamiajgcy bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby

nie bawity sie urzgdzeniem. Dzieci nie mogg czysci¢ urzgdzenia i
przeprowadzac¢ konserwacji sprzetu chyba, ze sg pod nadzorem

0sOb dorostych.

X Dzieci nie powinny obstugiwa¢ urzgdzenia bez nadzoru osoby doroste;.

X Do podtgczenia urzgdzenia nalezy uzywac przedtuzacza zgodnego
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.
W przeciwnym razie moze to spowodowac pozar.

X Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy odtgczyc¢
urzadzenie od zasilania.

X Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony na nowy
przez autoryzowany serwis lub osoby o odpowiednich kwalifikacjach
w celu zmniejszenia potencjalnego ryzyka porazenia prgdem lub pozaru.

X Nie nalezy myc¢ klimatyzatora woda, grozi to porazeniem prgdem.

X Po wyjeciu filtrow nie nalezy dotykac¢ powierzchni parownika, istnieje
ryzyko skaleczenia o ostre krawedzie.

X Prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez osoby
wykwalifikowane.



Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

X Nie naprawiac klimatyzatora samodzielnie, moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub uszczerbek na zdrowiu i straty
materialne. Jesli konieczna jest naprawa nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcg urzgdzen lub autoryzowanym serwisem.

X Nie wktadac palcow ani zadnych przedmiotow do wylotu powietrza,
moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata i uszkodzenia urzgdzenia.

X Nie blokowa¢ wylotu powietrza z klimatyzatora moze to spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

X Nie wylewac wody i innych ptynow na pilota.

X W przypadku wystgpienia ponizszych problemow nalezy natychmiast
wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ zasilanie oraz skontaktowac sie

Z autoryzowanym serwisem:

- Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub grzeje sie.

- Podczas pracy z jednostki stycha¢ nietypowe dzwigki.

- Duza czestotliwos¢ dziatania zabezpieczenia nadpragdowego.

- Z klimatyzatora wydobywa sie zapach spalenizny.

- Z jednostki wewnetrznej wycieka czynnik chtodniczy.

X Kiedy klimatyzator pracuje w sposob nieprawidtowy moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, porazenia prgdem lub pozaru.

X Przy wigczaniu/wytgczaniu klimatyzatora za pomocg przetgcznika
pracy awaryjnej nalezy uzywac przedmiotéw nieprzewodzgcych
pradu elektrycznego.

X Nie stawac ani nie stawiac ciezkich przedmiotéw na klimatyzatorze
moze to uszkodzi¢ urzgdzenie lub doprowadzi¢ do uszczerbku
na zdrowiu.



Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

X Instalacja urzgdzenia musi by¢ przeprowadzona przez odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

X Do zasilania urzgdzenia nalezy wykonac instalacje elektryczng zgodng
z lokalnymi przepisami.

X W celu zabezpieczenia obwodu elektrycznego nalezy zastosowac
bezpieczniki i wytgczniki réznicowo-prgdowe zgodne z normami
elektrycznymi.

X Urzadzenie wymaga podtgczenia do instalacji elektrycznej
wyposazonej w przewdd ochronny.

X Do zasilania urzgdzenia zastosowac przewody o odpowiedniej
ilosci zyt.
X Prawidtowo podtgczy¢ przewdd ochrony przeciwporazeniowe;.

X Przed przystgpieniem do prac przy instalacji elektrycznej nalezy
odtgczyc¢ zasilanie.

X Temperatura czynnika chtodniczego moze by¢ wysoka z uwagi
na to przewody instalacji elektrycznej urzgdzenia powinny by¢ utozone
w odpowiedniej odlegtosci odmiedzianych rur instalacji chtodnicze;.

X Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami.

X Instalacja urzgdzenia musi by¢ wykonuje przez osoby
o odpowiednich kwalifikacjach.



Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

X Klimatyzator jest urzgdzeniem w | klasie ochrony przeciwporazeniowej
i musi by¢ podtgczony do instalacji z przewodem ochronnym zgodnie

Z obowigzujgcymi normami i przepisami. Nalezy okresowo
przeprowadzac¢ badanie skutecznosci ochrony przeciwporazeniowe;j.

X Przewdd ochronny (zétto/zielony) musi by¢ wykorzystany zgodnie
Ze swoim przeznaczeniem.

X Rezystancja obwodu ochronnego instalacji musi by¢ zgodna
Z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa.

X Wtyczka zasilajgca urzadzenia powinna by¢ dostepna, umozliwiajgc
tatwe odigczenie zasilania urzgdzenia w dowolnej chwili.

X Wszystkie potgczenia elektryczne muszg by¢ wykonane przez osobe
o odpowiednich kwalifikacjach i uprawnieniach.

X Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do zabezpieczenia o odpowiedniej
wartosci.

K Czynnosci zwigzane z montazem, demontazem i konserwacjg
urzgdzenia muszg by¢ wykonywane przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach i uprawnieniach.

X Do montazu jednostki powinna by¢ wybrana lokalizacja, ktora jest
poza zasiegiem dzieci, z dala od zwierzat i roslin. Jesli to konieczne,
nalezy ograniczy¢ bezposredni dostep do jednostki.

X Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zainstalowana blisko $ciany.



Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

Zakres temperatur

Jedn. wewn. DB/WB(°C)

Jedn. zewn. DB/WB(°C)

Maksymalne chtodzenie 32/23 43/26
Maksymalne grzanie 27]- 24/18
UWAGA: Zakres temperatur dla chtodzenia to -15 C~43C;
Zakres temp. dla grzania to -25 C~24C



Opis czesci /

Jednostka wewnetrzna

wlot powietrza

(Wyswietlacz moze wygladac nieco inaczej
w zaleznosci od modelu urzgdzenia)

s
wskaznik odbidr
, chtodzenia zasillanie syglnaIu
| | | wyswietlacz
o % a6 b &

I I I

I I I
wskaznik temperatura drying
grzania indicator

panel
filtr

przycisk awaryjny

poziome zaluzje

wylot powietrza

UWAGA:

Produkt moze sie nieznacznie rézni¢ od powyzszego rysunku i opisu.




Opis czesci /

— )

Dla niektérych modeli: Dla niektérych modeli:
wskaznik
wskaznik  zasilanie odbiornik temperatury
chtodzenia | sygnatu wskaznik '
| | | grzania K:E wys$wietlac
* 6 O & wskaznik
KF | | N ch’fodzenia_'% 8 5 t‘t
| ] | | ] ilani I E odbiornik
wskaz_nlk wskaznik Wskaznll_( wyéwietlaczzaSI anie T d sygnatu
grzania temperatury osuszania |
wskaznik
osuszania

Dla niektorych modeli:
wyswietlacz

wskaznik

temperatury Kolorowy ledowy wskaznik zasilania:
odbiornik _éielony - urzadzenie \{v’faczone.
sygnatu zerwony - urzadzenie wytgczone.

L Kolorowy ledowy wskaznik funkgiji:
Biaty-W- chiodzenie 315

Czerwony-R- grzanie -‘g (tylko dla urzadzen z funkcjg grzania)

D
Zielony-G-osuszanie - '3

Dla niektérych modeli:

wyswietlacz
wskaznik . o
temperatury Kplorowy ledowy V\(skaznlk zasilania:
Zielony - urzgdzenie wtgczone.
odbiornik | Czerwony - urzgdzenie wytgczone.
sygnatu

|__Kolorowy ledowy wskaznik funkgji:
Biaty-W- chtodzenie -3VI¢

Czerwony-R- grzanie- 3";’E(tylko dla urzadzen z funkcjg grzania)

.
Pomaranczowy-O-osuszanie- 5

(wyglad i funkcje wyswietlacza mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzgdzenia)




Przyciski na pilocie /

El ON/OFF

Wiacza/ wytacza urzadzenie.

- : Obniza temperature.
+: Podwyzsza temperature.

MODE

Zmienia tryb pracy urzadzenia.
(AUTO/COOL/DRY/FAN/HEAT).

B FAN

Ustawia predkos¢ wentylatora.

@ SWING

Ustawia kat nawiewu.

| FEEL
'8 EVEA

Przefacza urzadzenie w tryb “zdrowotny”lub osuszania.
Bl SLEEP
M TEMP
CLOCK

Ustawia zegar.

T-ON |T-OFF

Ustawia automatyczne wiaczanie/ wytacznie.

TURBO

— =
H H

LIGHT
Podswietlanie klawiszy na pilocie.

X-FAN

=y
w



Opis funkg;ji pilota /

ON/OFF
Kazdorazowe wcisniecie przycisku kolejno wiacza lub wytacza urzadzenie.

—
Wcisniecie przycisku obniza temprature. Przytrzymanie przycisku przez 2 sekundy powoduje
gwattowne obnizenie temperatury. W trybie AUTO funkcja ustawiania temperatury nie zadziata.

+
Wcisniecie przycisku podwyzsza temprature. Przytrzymanie przycisku przez 2 sekundy powoduje
gwattowne podwyzszenie temperatury. W trybie AUTO funkcja ustawiania temperatury nie zadziata.
MODE
Kazdorazowe wcisniecie przycisku spowoduje zmiane trybu pracy w nastepujacej kolejnosci:
COOL,DRY, FAN,and HEAT *,

AUTO B> cooL P> DRY P> FAN P>HEAT *
T *Uwaga: tylko dla urzadzen z funkcjg grzania.

Po zataczeniu urzadzenia domyslnie jest ustawiony tryb AUTO. W trybie AUTO zadana temperatura
nie bedzie wyswietlona na panelu wyswietlacza a jednostka samoczynnie przyjmie optymalne
ustawienia w zaleznosci od pomiaru temperatur.

FAN:

Ten przycisk umozliwia ustawienie predkosci wentylatora w sekwencjiod AUTO, -,
-l amll, ‘--. do 4‘...: nastepnie wraca do ustawienia AUTO.

r’Auto_"_"- — el — mdll _'¢-I.l _|

- Niska predkos¢ «aill Niska-srednia predkos¢ il Srednia predkos¢
‘--. Srednia-wysoka predko$¢ _--.l Wysoka predkos¢

A swine:

Funkcja pozwala ustawic zakres kata nachylenia nawiewu, w ponizszej sekwencji:
S I B B B |
4
OFF L pes]e Al
Pilot jest uniwersalny. Gdy zostanie wybrana opcja Q\I , ; I'Ub7/l
jednostka odczyta polecenie jako: ]

\|
E)l wskazuje potozenie zaluzji jak na rysunku: | I "\I "_I"/I"/I -|

| FEEL:

Wecisniecie przycisku uruchamia funkcje | FELL. Jednostka automatycznie dopasuje temperature
w zaleznosci od wyczuwanej temperatury w pomieszczeniu. Ponowne wcisniecie przycisku
wylacza funkcje | FEEL.

N




Opis funkcji pilota /

8 L SEa
Nacisniecie przycisku aktywuje/ dezaktywuje funkcje zdrowotna (jonizator) lub oczyszczania.
Wecisniecie przycisku po raz pierwszy uruchamia funkcje oczyszczania, wyswietlacz
pokaze ikonke”@". Kolejne wcisniecie przycisku aktywuje prace naprzemienna trybu zdrowotnego
oraz funkcje oczyszczania; LCD wyswietli¢}” oraz ‘%~ ". Kolejne wcisniecie tego samego
przycisku dezaktywuje funkcje pracy jonizatora i oczyszczanie. Przycisk wcisniety po raz czwarty
uruchamia funkcje zdrowotna; wyswietlacz pokaze “ $ Ponowne wcisnigcie przycisku powtarza

powyzsza sekwencje.
a

B3 sLeep:

o Wybieramy sposrod opgiji: Sleep1( 1), Sleep2( 2 ) Sleep3( Q3 ), kolejne wcisniecie
wytacza funkcje trybu nocnego. Po zataczeniu jednostki domysine ustawienie funcji to “wyfgczona”

e Sleep mode 1 - ustawienia w trybie chtodzenia i osuszania:
Tryb wtacza sie po 1 godzinie pracy urzadzenia. Ustawiona na jednostce gtéwnej temperatura wzrasta
o TC, po 2 godzinach temperatura wzrasta o 2°C ; potem jednostka dziata na tej ustawionej temperaturze
Ustawienia w trybie grzania - Tryb wiacza sie po 1 godzinie pracy urzadzenia. Ustawiona na jednostce
gtéwnej temperatura obniza sie 0 1°C, po 2 godzinach temperatura obniza sie 0 2°C ; potem jednostka
dziata na tej ustawionej temperaturze.

e Sleep mode 2 - oznacza ze jednostka dziata w oparciu o wczesniej ustawione grupy temperatur-c

o Sleep mode 3
W trybie nocnym Sleep mode 3 nalezy przytrzymac przycisk TURBO, pilot przejdzie wtedy
w indywidualne ustawienia w danym momencie. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat” 1 hour”
aw miejscu gdzie wyswietla sie temperatura zobaczymy korespondujaca temperature ostatnio
ustawiong w trybie nocnym. (Po pierwszym uruchomieniu funkcji wyswietlacz pokaze poczatkowa

temperature ustawiona fabrycznie).
Weciskanie przyciskdw “+"i“-" moze zmieni¢ lub skasowac ustawiong wczesniej temperature.
nalezy wcisnac przycisk “Turbo” w celu potwierdzenia i zaakceptowania zmian.
W tym czasie godzina na bedzie automatycznie sie zmieniata na pilocie po kazdym wcisnieciu
przycisku ( 2 godziny, 3 godziny lub 8 godzin). W miejscu ustawionej temperatury na wyswietlaczu
ukaze sie temperatura ostatnio ustawiona.

Po wprowadzeniu zagdanych ustawien, na pilocie ponownie pokaze sie aktualny czas oraz
rzeczywista temperatura.

10



Opis funkg;ji pilota /

TEMP:

Po wcisnieciu przycisku mozna zmienia¢ wyswietlana temperature z ustawionej na odczytywana
z otoczenia. Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia bedzie wskazywato ustawiong fabrycznie

temperature. W momencie, gdy na wyéwietlaczu ikona zmienisiena  “ {]",0znacza to ze urzadzenie

odczytuje otaczajaca temperature. Mniej wiecej po 3 sekundachpilot odbierze sygnat i ponownie
pokaze zadanga temperature. Ustawienie domysle to odczyt zadanej temperatury.

CLOCK:

Aby ustawic¢ zegar trzeba wcianc’® . Ikona zacznie pulsowaé. W ciggu 5 sekund za pomoca “+”" i “-"
mozna ustawi¢ godzine. Po ustawieniu czasu ikona zacznie znowu mrugac¢. Nalezy wtedy ponownie
nacisng¢ przycisk CLOCK i w ten sposéb zatwierdzi¢ ustawienia. lkona zegara wraz z godzing pozostanie
na wyswietlaczu.

T-ON /T-OFF

By uruchomic funkcje timera (Automatycznego wigczania) nalezy wcisnaé przycisk T-ON, ponowne
wcisniecie wylgcza funkcje. Po uruchomieniu znika ikona zegara a ON zaczyna mrugac. Na wyswietlaczu
pojawia sie 00:00. Za pomoca “+"i“-"mozna ustawic o ktérej godzinie urzadzenie sie wiaczy. Kazde
wcisniecie klawisza zmienia czas o 1 minute, przytrzymanie przycisku przyspiesza zmiane czasu.

Po ustawieniu czasu nalezy ponownie wcisngc¢ T-ON aby potwierdzi¢ ustawienia.

By uruchomic funkcje T-OFF (Automatycznego wytaczania) nalezy wcisna¢ przycisk T-OFF, potem
postepowac jak powyzej.

TURBO:

Wecisniecie przycisku aktywuje funkcje TURBO. Funkcja ta umozliwia szybsze osiggniecie wymaganej
temperatury. W trybie chtodzenia zwieksza sie predko$¢ wentylatora a wywiewane powietrze

jest szybciej schtodzone. W trybie grzania wentylator réwniez zwieksza predkos¢ i szybciej ogrzewa
wywiewane powietrze.

LIGHT:

Weiskajac przycisk wiaczamy/ wytaczamy funkcje podswietlania klawiszy na pilocie. Jesli funkcja
jest wigczona, na pilocie $wieci sie ikona @ . Po ponownym wciénieciu przycisku LIGHT, funkcja
wylacza sie a ikona znika z wyswietlacza.

X-FAN:

Nacisniecie przycisku X-FAN w trybie chtodzenia lub osuszania powoduje podtrzymanie pracy
urzadzenia przez 2 minuty po wytaczeniu jednostki, w celu osuszenia parownika. Na wyswietlaczu
pojawia sie ikona

Ustawienie domyslne urzadzenia to wylaczona funkcja X-FAN. Funkgcja nie jest dostepna w trybie
AUTO, FAN i HEAT (tryb automatyczny, tryb wentylatora i tryb ogrzewania).

11



Opis funkcji pilota /

Kombinacja przyciskéw “+"i“-": Blokada klawiatury na pilocie.

Przy jednoczesnym wcisnieciu przyciskéw “+”"i“-" klawiatura blokuje sie/ odblokowuje sie. Na wyswietlaczu
pojawia sie ikona . Przy zablokowanej klawiaturze wcisniecie jakiegokolwiek przycisku powoduje,
ze ikona mruga trzykrotnie.

Kombinacja przyciskéw “MODE” i “-": Przetaczanie sie ze stopni Celsjusza ‘C na stopnie Fahrenheita °T'

m Kombinacja przyciskéw “TEMP” i “CLOCK": Funkcja oszczedzania energii.
Funkcje uruchamia sie w trybie COOL (chtodzenie). Na wyswietlaczu pojawia sie “SE".
Ponowne wcisniecie przyciskow wytacza funkcje.

m Kombinacja przyciskow “TEMP” i “CLOCK": Funkcja 8 C

Funkcje uruchamia sie w trybie HEAT (grzanie). Na wyswietlaczu pojawia sie ikona ®i wybrana temp. 8 C
(46°T"). Ponowne wci$niecie przyciskéw wytacza funkcje.

Funkcja podswietlenia.

Po pierwszym zataczeniu urzadzenia , jednostka podswietla sie przez 4 sekundy, a po uzyciu klawiszy
funkcyjnych podswietlenie trwa 3 sekundy.

Wymiana baterii w pilocie ya

1.Zdejmij pokrywe z pilota.
(tak jak na rysunku)
2.Wyjmij stare baterie.
3.Wi6z 2 nowe baterie AAAT.5V.
4. Zatéz pokrywe.

* Uwagi:

® Przy wymianie baterii nalezy uzywac takich samych baterii
w innym przypadku moze to powodowac wadliwe dziatanie pilota.

o Jeslipilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy wyja¢ baterie
by zapobiec ewentualnemu wyciekowi.

® Pilot powinien znajdowac sie co najmniej 1 metr od telewizora
lub zestawow audio.
® Jedli pilot nie dziata wiasciwie, nalezy wyja¢ baterie na 30 sekund

i wlozy¢ ponownie. Jesli to nie pomaga, zaleca si¢ wymiane baterii.

12



Praca w trybie awaryjnym /

(" Jesli pilot sie zniszczy lub zagubi mozna wigczyc/wytgczy¢ urzadzenie )
uzywajgc dodatkowego przycisku, ktéry znajduje sie na jednostce.

W tym celu nalezy otworzy¢ panel tak jak na rysunku i wcisng¢ przycisk.
Wigczony klimatyzator bedzie pracowat w trybie “AUTO”.

przycisk

/\ OSTRZEZENIE:
PRZYCISK NALEZY WCISKAC JEDYNIE IZOLOWANYM PRZEDMIOTEM!J

Czyszczenie i konserwacja/

(" /\ OSTRZEZENIE A

m Przed rozpoczeciem czyszczenia, odtgcz urzgdzenie od zasilania,
aby unikngé¢ porazenia prgdem.

m Nie zamaczaj urzadzenia.

\- Nie uzywaj szybko ulatniajgcych sie ptynéw do czyszczenia. )

(Czyszczenie jednostki wewnetrznej. )

Zaleca sie uzywanie delikatnej suchej lub lekko zmoczonej szmatki do czyszczenia
jednostki wewnetrzne;.

UWAGA:

e Nie nalezy demontowac panela urzgdzenia przy czyszczeniu.

13



Czyszczenie i konserwacja/

[Czyszczenie filtra)

. ) < g
Otworz panel (¢ Wyczysé filtr A
Otworz i przytrzymaj panel e Uzyj odkurzacza lub wymyj filtr
tak jak na rysunku. a potem go wysusz.
Mozna uzy¢ wody
w temperaturze do 45 stopni.
- J
[, s )
Wyjmij filtr
Wyijmij filtr tak jak na \_
rysunku ponizej. e .
Y ) Zamontuj filtr
Zamontuj filtr a nastepnie ostroznie
zamknij pokrywe panela.
y ﬁ!{{‘
—“ :
- AN

AN

m Filtr powinien by¢ czyszczony srednio raz na trzy miesigce.

m Po wyjeciu filtra nie nalezy dotykac¢ Zaluzji urzgdzenia.
m Nie uzywac ognia lub suszarki do wtoséw do suszenia filtra.

14



Czyszczenie i konserwacja/

Sprawdz przez zatgczeniem jednostki

1. Sprawdz czy wlot powietrza jest zablokowany.

2. Sprawdz czy kabel z uziemieniem jest poprawnie zamontowany.
3. Sprawdz czy filtr jest czysty.

4. Sprawdz czy rura odptywowa nie jest uszkodzona.

Konserwacja jednostki

1. Odtacz jednostke od zasilania.
2. Wyczys¢ filtr i panel jednostki wewnetrzne;.

Uwaga:

1. Wiekszos¢ materiatéw uzytych do pakowania urzgdzenia nadaje sie
do recyklingu.
2. Zuzyty sprzet nalezy zwrdci¢ do sprzedawcy lub serwisanta.

15



Usterki /
CAnaIiza usterek )

Zanim skontaktujesz sie z serwisantem sprawdz ponizsze awarie i ich
mozliwe przyczyny.

Awaria | Sprawdz: | Rozwigzanie

e Czy urzagdzenie jest wiasciwie e Odtgcz zasilanie. Odczekaj\
podfgczone. 3 minuty i ponownie sprobuj
wigczy¢ urzgdzenie.

e Pilot i urzgdzenie nie sg zbyt

daleko od siebie. e Zasieg pilota to 8m.
Jednostka
wewnetrzna

nie odbiera
sygnatu e Czy pilot jest skierowany e Skieruj czujnik pilota w strone

FAdlliEn [T W strone czujnika na jednostce. czujnika na jednostce.
pilot

nie dziata. e Czy pilot dziata poprawnie e Sprawdz czy baterie

i czy wyswietlacz dziata. nie wymagajg wymiany.

e Czy sg przeszkody. e Usun przeszkody.

e Sprawdz czy pilot nie jest

e Czy cos sie pokazuje na uszkodzony. Jesli tak nalezy

wysSwietlaczu?

go wymienic.
o Zbliz piot do jednostki.
e Czy jest lampa jarzeniowa
W pomieszczeniu. e Wytgcz lampe i sprébuj
ponownie. j
e Czy wlot lub wylot powietrza e Usun przeszkody. \

jest zablokowany.

e Czy w trybie grzania urzadzenie e Po osiggnieciu zadanej temp.
nie osiggneto zadanej urzgdzenie przestaje
SRR temperatury wydmuchiwaé powietrze.

Nie czu¢

powietrza.

e By¢ moze dopiero przed chwilg e Urzgdzenie zaczyna
zostat zatgczony tryb grzania. wydmuchiwaé powietrze
dopiero po kilku minutach od
zatgczenia, tak aby powietrze

zdazyto sie ogrzac. /

16



Analiza usterek

/

Awaria |

Sprawdz

Rozwiazanie

Klimatyzator
nie dziata

Z wylotu
powietrza na
jednostce
wewnetrznej
wydobywa sie
para

Nie mozna
ustawic
wymaganej
temperatury.

Niezadowalajac
poziom
chtodzenia/
grzania

e Przerwa w dostawie pradu?
e Odtgczona wtyczka?

e Spalony bezpiecznik lub
wigcznik?
e Awaria kabla?

e Jednostka zrestartowata sie
i nie dziata.

e Czy ustawienia pilota sg
wiasciwe?

e Poczekaj az znowu bedzie pra})
e Podigcz wtyczke.

e Popros$ profesjonaliste
0 wymiane.

e Nalezy wymienic kabel.
e Odczekaj 3 minuty i sprébuj

ponownie.

e Zresetuj ustawienia.

/

e Czy temperatura i wilgotnosé
W pomieszczeniu jest wysoka?

e Duza réznica temperatur. \
Po chwili temperatura
obnizy sie i mgta powinna
znikngc.

e Czy urzadzenie pracuje
w trybie AUTO

o \\ymagana temperatura przekracza
dostepny zakres.

/
o \Wiym trybie nie mozna \
dostosowywac temperatry.
Zmien tryb pracy urzadzenia.

e Zakres teperatur urzgdzenia:
16 oC ~30 nC . /

o Zbyt niskie napiecie?

e Brudny filtr?

e Ustawiona temperatura
nie jest odpowiednio dobrana?

o Otwarte drzwi i okna?

~

e Poczekaj az napiecie
wroci do normy.

o Wyczys¢ filtr.

e Dopasuj temperature w
odpowiednim zakresie.

e Zamknij drzwi i okna.

/
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Analiza usterek /

Awaria

zapach z

jednostki

Jednostka
dziata inaczej
niz zwykle,
gwattownie.

Odgtos
Sciekajgcej

wody

Trzaski

Sprawdz

Rozwigzanie

MERIFAYENINY o Czy nie jest to zapach z

otoczenia (papierosy, meble)

e Wyeliminuj zrodto zapachu.
o Wyczys¢ filtr.

e Czy sg zaktocenia (burza,
przerwa w dostawie pradu)

e Odtgcz zasilanie i po chwili
sprobuj ponownie.

/

e Czy jednostka zostata dopiero
co wigczona/ wytgczona?

e Odgtos spowodowany
skraplaniem sie wody.

/

e Czy jednostka zostata dopiero
co wigczona/ wytgczona?

e Jest to prawdopodobnie
odgtos ocierania sie panela
przedniego lub innych czesci
o inne elementy, najczesciej
przy zmianach temperatury

18



Analiza usterek /
( Kody bledéw )

W momencie gdy jednostka nie dziata normalnie, wskaznik temperatury na pilocie
zaczyna mrugac i wySwietla kody btedéw. Ponizej lista btedow, ktére moga sie
pojawic.

Kod btedu Sposdéb postepowania

E5

E8

us

H6

5

F1
F2

Uwaga: W przypadku kiedy pojawia sie inne kody btedéw, skontaktuj sie z serwisem.

\

Jedli pojawi sie awaria z ponizszej listy, niezwocznie odtacz urzadzenie
od zasilania i skontaktuj sie z serwisem lub sprzedawca.

e Przewdd sieciowy jest przegrzany lub zniszczony.

e Podczas pracy z urzadzenia wydobywaja sie dziwne odgtosy.

e Jednostka czesto sie wytgcza.

® Z urzadzenia wydobywa sie zapach spalenizny.
e Jednostka wewnetrzna cieknie.

Nie naprawiaj urzadzenia na wtasng reke!
N J




Wymiary instalacji

Przynajmniej 15cm

Odlegtos¢ do suﬁtu

najmniej 15¢
Odle joﬁéﬂT

<Erzy b
-

Odlegtos¢ do podtogi

20

Przynajmniej250ctn

Odlegtos¢ do $ciany

Przynajmniej 15cpn

)

(T TT(CTTTTTTTUTTT
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Narzedzia do instalacji_/

1 Poziomica 2 Srubokret 3 Wiertarka udarowa )
4 Wiertto 5 Przedtuzenie rury 6 Kluczdynamometryczny
7 Klucz ptaski 8 Urzadz. do ciecia rur 9 Decektor wycieku
10 Pompa prézniowa 11 Miernik cisnienia 12 Uniwersalna miarka
13 Klucz imbusowy 14 Tasma miernicza )
m e W celu instalacji urzadzenia skontaktuj sie z wykwalifikowang osoba.
e Nie uzywaj niesprawdzonego przewodu zasilajgcego.

. J

Wybor miejsca instalacji /

Podstawowe zasady

Instalacja urzadzenia w podanych ponizej miejscach moze powodowac

wadliwe dziatanie i usterki. Sprébuj wybrac¢ inne miejsce.

1. Miejsce w poblizu zrédet ciepta, oparéw, tatwopalnych wybuchowych gazéw,
oraz substancji lotnych, tatwo rozprzestrzeniajgcyh sie w powietrzu.

2. Miejsca w poblizu urzgdzen dziatajgcych z duzg czestotliwoscig (urzgdzenia

do spawania, urzgdzenia medyczne).

. Obszar wybrzeza.

. Miejsce z wysokim poziomem oparéw w powietrzu.

. Miejsce z gazem siarczkowym.

. Inne miejsca z wyjgtkowymi czynnikami.

. Nie umieszcza¢ urzgdzenia w pralni, tazience, na basenie.

NOoO o~ W

Jednostka wewnetrzna

. W poblizu wlotu i wylotu powietrza nie mogq sie znajdowac przeszkody.

. Wybierz miejsce gdzie nie bedzie problemu z odprowadzaniem skroplin

. Wybierz miejce umozliwiajgce tatwe potaczenie jednostki wewnetrznej

i zewnetrznej, blisko gniazdka elektrycznego.

4. Wybierz miejsce niedostepna dla dzieci.

5. Zamontuj jednostke w solidnym miejscu tak, zby wytrzymata ciezar oraz
wibracje.

6. Wysokos¢ zamocowania jednostki to 2,5 metra od podtogi. Upewnij sie ze jest
tatwy dostep do jednostki, umozliwiajgcy fatwiejsze serwisowanie.

7. Nie montuj jednostki bezpo$rednio nad innym urzgdzeniem elektrycznym.

8. Trzymaj urzgdzenie z daleka od lamp jarzeniowych.

-

WN -

J
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Wymogi dotyczace instalacji elektrycznej /

[ Srodki ostroznosci ]

1. Podczas instalacji postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

2. Uzywaj jedynie sprawdzonych zrédet zasilania i wigcznikow.

3. Upewnij sie ze zasilacz jest dostosowany do wymogéw jednostki a kable sa wtasciwie
podtaczone.

4. Upewnij sie ze urzadzenie nie jest podfgczone do pradu w czasie instalacji.

5. Nie wigczaj zasilania dopdki urzadzenie nie jest do koca podtgczone.

6. Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, skontaktuj sie z serwisantem w celu wymiany.
Nie réb tego samemu, gdyz grozi to obrazeniami.

7. Jesli temperatura czynnika chtodniczego w obiegu jest wysoka, trzymaj kabel
z dala od miedzianych rur.

8. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowanie zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

[Uziemienie ]

1. Klimatyzator jest urzgdzeniem elektrycznym i powiniien by¢ odpowiednio
uziemiony. Kabel z uziemieniem musi byc odpowiednio zamontowany. Jesli nie
potrafisz tego zrobi¢ sam skontaktuj sie z wykwalifikowanym serwisantem.

2. Zé6to- zielony kabel jest to kabel uziemienia i nie powinien byé stosowany
do innych celéw.

3. Uziemienie musi by¢ dostosowane do krajowych wymogéw.

4. Urzadzenie musi byc tak zamontowane, by byt dostep do wtyczki zasilania.
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Instalacja jednostki wewnetrznej /

Krok pierwszy: wybor miejsca instalacji
Wybierz odpowiednie miejsce do instalacji i potwierdz je z klientem.

Krok drugi: instalacja tylnego panelu

1. Zawsze montuj tylny panel poziomo. Rura ze skroplinami znajduje sie po lewej
stronie a lewa strona tylnego panelu jest tatwiejsza do regulaciji.

2. Przymocuj tylny panel do $ciany za pomocg $rub dotgczonych do zestawu.

3. Upewnij sie czy tylny panel jest odpowiednio zamontowany, poniewaz bedzie
on musiat udzwigngé ciezar jednostki.

Krok trzeci: instalacja przewodu rurowego w scianie
1. Wybierz odpowiednie miejsce do zainstalowania przewodu rurowego.
powinien by¢ nieco nizej niz tylny panel, tak jak na rysunku ponizej:

07~ 09K: 12K:
al Mark in the middle of it @/ Level meter Wall] all Mark in the middle of it Level mets wall
N\ lark in the middle of if @ evel meter \
Space Space| \ Space|” ~ 7\ Space \
tothe = to the to the B = AN
wall wall wall :
above | I F jabove above
{150mm| (150mm| 150mm
Left - Right Left
@55mm /| ©55mm ®55mm
(Rear piping hole) (Rear piping hole), (Rear piping hole)
el Mark in the middle of it Level met S N Mark in the middle of it g5 _Level meter S
lark in the middle of i evel meter \ i i i Vi N
Space Z b = Space, \ Spacef = - "7)Space \
tothe s 8 ° p to the tothe ’ to the
wall 3 | wall wall iy + wall
above E T — I above above | N v 4 < o Y above
\wsom ) [150mm \wsom -1 o - 50mm
N % it o] @—. Nal i o @
Y et L J Right N o Lt J Right
D55mm. ‘ ‘ D55mm $70mm ‘ ®70mm
(Rear piping hole) (Rear piping hole), (Rear piping hole) (Rear piping hole),

2. Wywier¢ odpowiedni otwor w Scianie (P55 lub ®70).
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Instalacja jednostki wewnetrznej /

( 1
wnetrze na zewnatrz
\S D55/
5-10 Y T777rrrr d70
_ J

Krok czwarty: instalacja rurki do skroplin

1. Rurka powinna by¢ skierowana I 2. Po wyprowadzeniu rurki ze $ciany

w prawo, w prawo i do tylu, w lewo | wywier¢ pasujgcy otwor.
i w lewo do tytu. |
|

1 | lewa strona prawa strona
=) '
w'eWOdotytu | ,
SN wlewo | otwor
% do tylu w prawo " < wscianie B

Krok piaty: potgcz rury

potgczenie rur nakretka rura

2. Nastepnie potgcz rure z jednostkg zewnetrzng.

3. Docis$nij za pomocg klucza dynamometrycznego.
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Instalacja jednostki wewnetrznej /

‘ 9 klucz ($rednica nakretki | moment dokrecania (N ‘m))
ptaski 6 15~20
nakretka ¢ 9.52 30~40
Klucz 12 45~55
dynamometryczn ) rura o 16 60~65
- L 19 70~75 )
indoor pipe
4. Owin rure wewnetrzna i pofaczenie rur z\ i
w otuline a nastepnie owin ‘
wszystko tasma. ~— otulina

Krok szésty: instalacja weza do odprowadzania skroplin

1. Pofacz waz z rurka odptywowa w
jednostce wewnetrznej.

waz odptywowy
rurka odptywowa

2. Owin faczenie tasma.
odprowadzania
skroplin

tasma

waz do odprowadzania

/_—\ / skroplin

e
mﬁ//\\otulina

Krok siodmy: podtaczenie kabli do jednostki
panel Sruba

1. Otwérz panel, odkrec srube
pokrywy i zdejmij ja.

pokrywa
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Instalacja jednostki wewnetrznej /

2. Wtoz kabel zasilajgcy z tytu jednostki
wewnetrznej i przeciggnij przez
przygotowany do tego celu otwor.

/
=
/
=
P /

kabel zasilania

3. Potgcz kabel zgodnie z rysunkiem:

-
N(1)| 2 D
N S
zotto-zielony
(zielony)
brgzowy(czarny)! ©
e niebieski(biaty) N
iebieski | czamy ;gf;! Zasilanie
\_Jednostka wewnetrzna )

Uchwyt

4. Dokre¢ Srubki, zamknij pokrywe.
5. Zamknij panel.

Uwaga:
e Przewody powinny byc podigczane przez wykwalifikowang osobe.

e Jesli kabel jest zbyt krotki, skontaktuj sie z serwisem. Nie prébuj przediuzaé
przewodu na wiasna reke.

e Po zakonczonej instalacji wtyczka musi dosiega¢ do gniazdka.
e W przypadku urzgdzenh bez wtyczki, wtgcznik musi byc podtgczony szeregowo.
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Instalacja jednostki wewnetrznej /
Krok 6smy: owijanie rur

1. Pofacz rury i przewody za pomoca I  przewodtaczacy waz do skroplip
tasmy. I
przewody zasilajace I
|
: przewdd zasilania jedn. wewnetrznej
rurka odptywowa
et do od Wadzanial 3. Rurka odprowadzajaca i rurka z gazem
skroplin™ | powinny by¢ na koniec oddzielnie owiniete.

2.0d pewnego momentu odziel i owijaj |
oddzielnie waz do skroplin i przewéd I Uwaga:
zasilania. e Przewody nie mogg by¢ pozwijane
| ani powyginane.
e W3z do skroplin powinien byc¢
I na dole.

Krok dziewigty: powieszenie jednostki na scianie

1. Przeciagnij owiniete przewody przez otwor w Scianie.

2. Powies jednostke na $cianie na wczesniej przygotowanym panelu.
3. Uszczelnij dziury miedzy rurg a $ciana.

4. Powies jednostke.

5. Sprawdz czy jednostka wewnetrzna przylega do Sciany.

gorny zaczep

wnetrze na zewnatrz

rura o
uszczelnienie

\L.i-/ésq

7

dolny zaczep
tylnego panela

Uwaga:
lo Nie zginaj weza do skroplin, gdyz mozna zablokowac odptyw.
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Konfiguracja rury taczacej

/

1

. Standardowe dtugosci rur
e 5m, 7.5m, 8m.

. Minimalna dtugos¢ rury to 3m.

. Maksymalne dtugosci rur i maksymalne réznice wysokosci.

Mozliwosci
chtodzenia

5000Btu/h
(1465W)

7000Btu/h
(2051W)

9000Btu/h
(2637W)

12000Btu/h
(3516W)

18000Btu/h
(5274W)

Maksymalna Maksymalna
dtugosé

rur

réznica
wysokosci

10

10

Mozliwosci
chtodzenia

24000Btu/h
(7032W)

28000Btu/h
(8204W)

36000Btu/h
(10548W)

42000Btu/h
(12306W)

48000Btu/h
(14064W)

Maksymalna Maksymalna

dtugosc

rur

25

30

30

30

réznica

wysokosci

10

10

20

20

20

oraz czynnika chtodniczego
e Po wydtuzeniu instalacji o dodatkowe 10 m, powinno sie dodac¢ 5ml oleju

na kazde 5 metrow dodatkowej rury.

e Metoda obliczania

. Po wydtuzeniu instalacji wymagana jest dodatkowa iloS¢ oleju chtodniczego

Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego = wydtuzenie rury odptywowej x
dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego na kazdy metr

e Bazujgc na standardowej dtugosci rury, nalezy dodawac czynnik chtodniczy
zgodnie z danymi z powyzszej tabelki. Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego

jest uzalezniona od srednicy rury. Zobacz na kolejnej stronie.



Konfiguracia rury lgczgcei /

Dodatkowe ilosci czynnika chtodniczego R22, R407C, R410A i R134a




Przedtuzanie rur

/

Uwaga:

Nieprawidtowe przedtuzanie rur moze powodowac wyciek czynnika chtodniczego.
Nalezy postepowac w nastepujacy sposodb:

A: Ciecie rury
e Wymierz odlegtos¢ jednostki
wewnetrznej do zewnetrzne;j.

e Przetnij rure w odpowiednim miejscu.

90 «
~ P ¥
| ] [ L

= = =

w dot

C: Zatéz otuline
D: Zatéz nakretke

nakretka

rura

E: Powieksz otwér

Uwaga:
e "A" r6zni sie w zaleznosci od $rednicy.
Prosze odnosi¢ sie do ponizszych wartosci.

F: Sprawdzenie

gtadka powierzchnia

N
/{ \_ 7/ niewtasciwe przedtuzanie
_! VYT YN



Sprawdzenie instalacji /

e Po skohczonej instalacji sprawdz nastepujgce elementy.

/ Co sprawdzi¢?

\

Mozliwe usterki

Czy jednostka jest solidnie zamontowana?

Moze spas¢, trzasc sie lub hatasowac.

Czy sprawdzites$ czy czynnik chtodniczy
nie wycieka?

Obniza efektywnos$¢ dziatania
jednostki.

Wystarczajgca izolacja rur?

Moze powodowac skraplanie i kapanie
wody.

Woda witasciwie odprowadzana?

Moze powodowac skraplanie i kapanie
wody.

Napiecie zgodne z zalecanym?

Moze powodowac usterki i niszczy¢
czesci urzadzenia.

Przewody elektryczne i rury sa wtasciwie
zamontowane?

Moze powodowac usterki i niszczy¢
czesci urzadzenia.

Czy jednostka jest uziemiona?

Moze powodowac ubytek pradu.

Odpowiedni przewdd zasilajgcy?

Moze powodowac usterki i niszczy¢
czesci urzadzenia.

Przeszkody na wlocie/ wylocie powietrza?

Obniza efekt dziatania jednostki.

Usuniety kurz powstaty w czasie instalac;ji?

Moze powodowac usterki i niszczy¢
czesci urzadzenia.

Otwarty zawor gazu i rury taczacej?

\_

Obniza efekt dziatania jednostki.

Test dziatania /

1. Przygotowanie do testowania
e Klient zatwierdza klimatyzator.

e Przekaz klientowi wazne informacje zwigzane z eksploatacjg urzadzenia.

2. Metoda testowania

e Wigcz zasilanie, wcisnij przycisk ON/ OFF na pilocie
e \Wcisnij przycisk MODE i wybierz AUTO, COOL, DRY, FAN i HEAT by sprawdzi¢

czy funkcje dziatajg wtasciwie.

e Jezeli temperatura otoczenia bedzie nizsza niz 16°C  urzadzenie nie zacznie

chtodzi¢.
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